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I'accord, voici quels seront les tarifs qui seront
imposés comparativement & la valeur de fac-
ture:

Pour cent
T e (o s R SRS Sy e B S s 76
e T T AR N il SR 61
Cantaloups. . Ry R 203
R g e L e e Ceten e 80
CRDNEDETEBE . .o ol s s e e 20
L e SRR e S SRR T 76
o e e e N A R S S e 95
L e e e S R 61
Prunes et pruneaux.. .. .. .. .. .. 107
P GDOTSEE oo e 0 e Tvea e oo 61
e e e R AR 45
T I R SR SR 99
BB EICObE e s s e s e sl 91
b o h vttt s b i dvi i e w148
ChDGe & s o s 195
Carolies. .| .« & 152
s el A s S R SR 7
R e e AR e 61
Concombres. . e s s St 145
) ile . L SR s 76
OhampIgnons: o i sl es oii v e eee 33
(G o B U BT SR AN = S e 108
Qititons [verte, o o m i o s 1 AD
SR e e LGl B e S P 61
Pintentes o nie ol SRS e 84
BB RDE S e o e b s el O
31 0 e e e M e T 61

Vous comprendrez, monsieur le président,
que ce sont les droits maxima que l’accord
permet au Gouvernement d’imposer. Ce que
je veux faire comprendre, c’est que la dé-
claration de nos honorables collégues, pré-
tendant que le pacte a sacrifié les cultivateurs
de fruits et de légumes, n’est certainement
pas confirmée par ces chiffres. Si cela inté-
resse le comité, je pourrai citer les tarifs qui
ont. ..

M. SPENCE: Quel rapport cela a-t-il avec
larticle que nous discutons?

IL’hon. M. ILSLEY: Je peux citer les équi-
valents ad wvalorem qui existaient pour cette
méme liste, et je prierai le comité de bien
noter les chiffres que voici:

Pour cent
T et g e ) e L U S e L
FCRTO R Rt e e e B 80
G i et i o S e e L
B R e T s b witar 105
Uaninaberges. .| v. 5ld aviies s el 25
TR R o S R (1)
T R R e T S e S R el
D Tt e PR e S L T e 80
Prines of Prunestx..c oc v s L 4o 160
Framboises. . e RIS T NS 1))
R e s AP e s P e 83
Auperpesmiiobas st oL oo 149
Haricots. . A D ST W 138
T T e G R S
Choux. . 280
Carottes. . 213
Choux-fleurs. . 250
Céleri. . SR e e ke e e 150
Goticombres. nr e S s s v
R o e i A MM S
Champignons. . ... co-o. e es o oo 60
Oignonginid 08, e R AT 150
OIgnanB Vert. « wo; i swleeias s o8 171

[L’hon. M. Ilsley.]

Pour cent
Podgis e et R SR S 95
Pirenbs o L v e e e e koD
133V IRT ] o - B R B A 186
EDInaran: e e S S T 95
Moyenne: oo Gicis e wicises - k80

M. BRADETTE: Cela devrait suffire.

L’hon. M. ILSLEY: Ces chiffres ne se rap-
portent pas tous au poste en discussion, mais
ils sont fort instructifs, je crois, en ce moment
ol nous sommes & étudier la question de sa-
voir si les intéréts des producteurs de fruits
et de légumes du Canada ont été sacrifiés par
cet accord. Cet accord n’a fait rien de tel.
Les écarts sont tellement considérables qu'il
y a lieu pour le Gouvernement d’user dune
certaine latitude en deca du maximum, mais
A coup slr si le maximum était imposé la
protection serait suffisante.

M. McLEAN (Melfort): Avant l'adoption
de ce numéro, je désirerais remercier I’hono-
rable député de Dufferin (M. Rowe) pour les
instances qu’il a faites auprés du Gouverne-
ment afin de lengager d réduire ces droits
du dumping ou & les abolir complétement
4 Theure actuelle, alors que le poste relatif
aux asperges est en discussion. Je voudrais
aussi remercier le ministre du Revenu na-
tional (M. Ilsley) d’avoir communiqué ces
chiffres qui indiquent le lourd fardeau qu’ont
3 supporter ceux qui acheétent et consomment
ces denrées.

M. SPENCE: Vous n’avez pas besoin d’as-
perges dans les prairies de I'Ouest. Vous &tes
4 méme d'en cultiver et il ne vous en col-
tera rien.

M. McLEAN: Certainement. Il y a une
foule de choses que nous pourrions faire la-
bas, mais pour quelle raison irions-nous perdre
du temps pour une valeur d’'un dollar afin de
produire quelque chose valant vingt-cing cents,
alors que nous pouvons employer le méme
temps & produire pour un dollar et demi de
richesse. Ne serait-il pas insensé, de la part
du Parlement, de nous obliger & gaspiller nos
efforts en agissant de la sorte? Ce que je
veux démontrer, c’est que la population de
notre pays est assez intelligente pour em-
ployer son temps et son énergie de la fagon
la plus profitable, pourvu qu'on lui laisse sa
liberté d’action.

M. MacNICOL: Parlez-nous d’asperges.
Le PRESIDENT: Je ferai remarquer 2
I'honorable député qui a en ce moment la

parole, qu'il doit se borner & discuter la ques-
tion des asperges.

M. McLEAN (Melfort): Mes remarques
portaient sur ce sujet; je signalais le fait



